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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru afaceri
externe, competentd in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce
urmeaza a fi adoptata:

avand 1n vedere Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare a femeilor
(CEDAW) si Protocolul optional al acesteia,

avand in vedere Protocolul privind drepturile femeilor din Africa, anexat la Carta africana
a drepturilor omului si popoarelor,

avand 1n vedere Declaratia ONU privind protejarea femeilor si copiilor in situatii de
urgenta si in conflicte armate si Rezolutiile Consiliului de Securitate nr. 1325 (2000) si nr.
1820 (2008),

avand in vedere Planul de actiune al UE privind egalitatea de gen si emanciparea femeilor
in cadrul cooperarii pentru dezvoltare (2010-2015),

avand in vedere orientarile UE privind violenta impotriva femeilor si fetelor si combaterea
tuturor formelor de discriminare impotriva acestora,

. Intrucat Incalcarile drepturilor omului si criza politicd, ecologica, de dezvoltare si
umanitara din regiunea Sahel afecteaza mai ales femeile, care sunt adesea victime ale
discriminarii, ale unei insecuritdti fizice si umane extraordinar de ridicate, ale saraciei
cronice si ale marginalizarii;

intrucat femeile din regiunea Sahel constituie majoritatea micilor agricultori, cu toate
acestea fiind dezavantajate in privinta drepturilor asupra terenurilor; intrucat aceasta lipsa
a dreptului de proprietate asupra terenurilor contribuie la saracia in randul femeilor;

intrucdt un mediu social din ce In ce mai restrictiv limiteaza mobilitatea si productivitatea
si, astfel, posibilitatile femeilor de a se manifesta ca lideri si aparatori eficienti ai
drepturilor femeilor;

. Intrucat egalitatea intre sexe, responsabilizarea politica si economica a femeilor,
promovarea egalitatii de gen si protejarea drepturilor femeii sunt esentiale pentru
reducerea sdraciei si incurajarea dezvoltarii durabile;

intrucat, In cadrul reuniunii la nivel inalt de la Londra privind planificarea familiald, din
iulie 2012, peste o suta de guverne, agentii internationale si ONG-uri si-au propus drept
obiectiv ca, pana 1n 2020, sa investeascd inca 4 miliarde de dolari pentru a creste cu

120 de milioane numarul femeilor care utilizeaza metode contraceptive in cele mai sarace
69 de tari din lume, printre care se numara si statele din regiunea Sahel si intrucat aceasta
finantare vine in completarea cifrei actuale de 10 miliarde de dolari USD;

intrucat studiile demonstreaza cd atunci cand femeile beneficiaza de educatie si pot avea si
controla venituri, se obtine o serie de rezultate pozitive: reducerea mortalitdtii materne si
infantile, Imbundtatirea sdnatatii si a alimentatiei femeilor si a copiilor, cresterea
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productivitatii agricole, atenuarea schimbarilor climatice, incetinirea cresterii populatiei,
expansiunea economiilor si intreruperea ciclurilor saraciei',

1. semnaleazd faptul ca femeile sunt deseori victime ale discrimindrii n ceea ce priveste
recunoasterea luptei lor pentru pace; reaminteste ca, atunci cand mai multe femei sunt
implicate in procesele de solutionare a conflictelor si de consolidare a pacii, ele joaca un
rol-cheie in negocierea pacii, extinzand astfel sfera de aplicare a reconstructiei, a
reabilitarii si a consolidarii pacii; incurajeaza, asadar, participarea femeilor la toate
eforturile de reconciliere din Mali, nationale, regionale si internationale, mai ales Tn nordul
tarii; solicitd revizuirea cu regularitate a planurilor de actiune nationale prevazute de
Rezolutia nr. 1325 a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, precum si
actualizarea sistematicd a punctelor prioritare ale acestora;

2. 1si exprimd preocuparea cu privire la discriminarea unui numar mare de femei si fete din
aceastd regiune, indeosebi 1n ceea ce priveste accesul la educatie, la un loc de munca
insotit de drepturi si la sandtate, precum si cu privire la practici precum casatoriile fortate,
exploatarea sexuald si mutilarea genitala;

3. 1si exprima profunda ingrijorare legatd de aplicarea legislatiei privind ,,indecenta publica”
si interzicerea asocierii ,,in scop imoral” atunci cand este vorba despre comunitatea LGBT
din Mali si din intreaga regiune; constatd ca, desi relatiile intre persoane de acelasi sex
sunt legale in regiune, cazurile de discriminare raportate sunt larg raspandite;

4. invitd Uniunea Europeana si tarile din regiunea Sahel sa puna pe deplin in aplicare
urmatoarele rezolutii ale Consiliului de Securitate al ONU: Rezolutia nr. 1325 privind
femeile, pacea si securitatea, care solicita participarea femeilor la toate aspectele si la toate
nivelurile de solutionare a conflictelor, Rezolutia nr. 1820 privind violenta sexuald in
situatii de conflict si post-conflict, precum si rezolutiile ulterioare nr. 1888, 1889 si 1960,
care au la baza rezolutiile mentionate anterior; solicitd, in acest sens, sd se Incurajeze si s
se garanteze participarea femeilor in cadrul proceselor de pace si sd se recunoasca
necesitatea integrarii perspectivei de gen in prevenirea conflictelor, in operatiunile de
mentinere a pacii, precum si In ceea ce priveste ajutoarele umanitare si reconstructia post-
conflict; denuntd suferinta extrema provocata femeilor doar din simplul motiv ca sunt
femei si locuiesc 1n tari aflate in razboi; afirma ca actele precum violarea tinerelor fete de
catre soldati, prostitutia si fecundarea fortata a femeilor, sclavia sexuala, violul, hartuirea
sexuald sau rapirile prin seductie constituie delicte care nu pot fi ignorate; afirma ca UE
trebuie sd considere aceste acte drept probleme esentiale de care trebuie sa se tind seama;
subliniaza cd este absolut necesara garantarea accesului la avort al femeilor si al tinerelor
fete victime ale violurilor In timpul conflictelor armate;

5. reaminteste ca lupta impotriva impunitatii, inclusiv impotriva violentei de gen din zonele
de conflict, care afecteaza demnitatea femeilor, este fundamentala pentru reinstaurarea
stabilitatii si constructia durabild a pacii; saluta, prin urmare, sesizarea Curtii Penale
Internationale de catre guvernul din Mali si instituirea unei comisii internationale de
anchetare a crimelor si incélcarilor drepturilor omului comise in Mali;

! Isobel Coleman, ‘The global glass ceiling: why empowering women is good for business’, Foreign Affairs,
Vol. 89, mai/iunie 2010, p. 13-20; UN Population Fund, ‘State of world population 2009 — Facing a changing
world: women, population and climate’.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

indeamna tarile din regiunea Sahel sa 1si revizuiasca legislatia privind femeile si drepturile
de proprietate; subliniaza importanta dreptului de proprietate al femeilor asupra terenului
pe care 1l lucreaza si pe care locuiesc;

subliniaza situatia femeilor sahrawi si rolul important al acestora in cadrul societatii
sahrawi, indeosebi In taberele de refugiati, unde nivelul de analfabetism a scazut foarte
mult, de la 95 % imediat dupa perioada colonialismului spaniol la 5 % in prezent;
subliniaza rolul-cheie al femeilor in organizarea institutiilor sahrawi, precum si implicarea
sporita a acestora in procesul de luare a deciziilor la toate nivelurile, in cadrul comisiilor
locale, al parlamentului si al guvernului;

condamna incalcarile drepturilor omului 1n ceea ce priveste femeile sahrawi de pe
teritoriile ocupate de Maroc, care se manifesta indeosebi prin hartuire si violente sexuale,
practici la care au recurs fortele de ocupatie marocane pentru intimidarea poporului
sahrawi in lupta sa pentru castigarea dreptului legitim la autodeterminare;

atrage atentia asupra rolului pe care il au femeile din Sahara Occidentald in mentinerea
pacii, promovarea dialogului si solutionarea conflictelor, precum si in conservarea
societatii si a structurilor sahrawi;

condamna ingerinta Instrumentului european pentru democratie si drepturile omului
(IEDDO) 1n afacerile interne ale tarilor terte si reafirma dreptul popoarelor la suveranitate
si dreptul acestora de a decide cu privire la propriul destin fara nicio interventie externa;
considera ca protejarea drepturilor femeii si promovarea unor politici care incurajeaza
participarea activa a femeilor la toate aspectele vietii sociale sunt fundamentale pentru
democratie In toate tarile;

recunoaste totusi rolul pozitiv jucat de IEDDO in ceea ce priveste protejarea drepturilor
femeilor si consolidarea democratiei in tarile terte;

saluta eforturile Uniunii Africane 1n ceea ce priveste drepturile femeii si reaminteste
importanta Comunitdtii Economice a Statelor din Africa de Vest (ECOWAS) pentru
stabilitatea din regiune;

solicitd elaborarea unor politici care s tind seama de situatia specifica a grupurilor
vulnerabile, precum femeile, copiii si persoanele cu handicap, si, in cele din urma,
punerea la dispozitie a unor infrastructuri pertinente, precum spitale, scoli sau materiale
scolare, precum si sprijinul necesar social, psihologic si administrativ; subliniaza
importanta colabordrii cu organizatiile locale de femei si a consultarii acestora;

semnaleaza cd, Incd din primii ani de scoald, trebuie acordata o atentie deosebita educatiei
fetelor si baietilor cu privire la chestiunile legate de gen, astfel incat sa se schimbe in mod
progresiv atitudinile si stereotipurile sociale si sd se consolideze egalitatea de gen, pentru
ca aceasta sa devind un principiu fundamental al societatii in regiunea Sahel;

invitd Comisia, Serviciul European de Actiune Externd (SEAE) si Consiliul s incurajeze
mai multe tari din regiune sa introduca dispozitii explicite in legislatiile lor si sa
promoveze programe care sa garanteze drepturile femeilor si ale fetelor, in special accesul
la serviciile publice, inclusiv la educatie, la sanatate, drepturi sexuale si reproductive, care
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

sa garanteze imprumuturi pentru alimente, terenuri si resurse de productie, in special in
zonele rurale, precum si accesul la asistenta medicald si la justitie, pentru a spori
independenta financiara a femeilor, ajutandu-le sa faca tranzitia de la munca informala la
cea recunoscutd oficial, participarea femeilor la adoptarea deciziilor politice si economice,
precum si eliminarea tuturor formelor de violenta impotriva fetelor si femeilor, inclusiv
eradicarea casatoriei premature fortate si practica barbara de mutilare genitald a femeilor;

subliniaza ca violenta domestica nu reprezintd o problema privatd de familie si cd scuzele
privind violenta bazate pe convingerile culturale sau religioase nu sunt acceptabile;

indeamnd Comisia, SEAE si tarile partenere sd acorde prioritate problemei impunitatii in
timpul negocierilor de pace si sd se asigure ca autorii faptelor de violenta sexuald sunt
adusi 1n fata justitiei;

invita tarile din regiunea Sahel sd adopte legi si mdsuri concrete care sa interzica orice
forma de violenta impotriva femeilor si sd prevada sanctiuni pentru aceasta, inclusiv
violenta domesticd si sexuala, hartuirea sexuala si practicile traditionale ddunatoare,
precum mutilarea genitald a femeilor si casatoriile fortate, indeosebi in randul minorelor;
insista asupra importantei protejarii victimelor, a furnizarii de servicii specifice si a
combaterii impunitatii agresorilor, garantand cercetarea, urmarirea penald si sanctionarea
acestor delicte si asigurarea accesului deplin al tuturor femeilor la justitie, fard nicio
discriminare pe motive de religie si/sau de origine etnica;

reaminteste ca este esentiald implicarea asociatiilor de femei pe plan local in elaborarea si
punerea in aplicare a proiectelor, tinand seama de cunostintele si de experientele acestora,
precum si facilitarea accesului lor la fondurile publice nationale si internationale;

invita tarile din regiunea Sahel sd se asigure ca toate fetele sunt inregistrate la nastere si,
ulterior, Inscrise in ciclul scolar primar;

solicitd reprezentantilor speciali ai UE pentru regiunea Sahel si pentru drepturile omului
sd desfasoare actiuni comune pentru o garantare mai buna a drepturilor femeii in aceasta
regiune, luptand indeosebi impotriva impunitatii pentru violentele de gen si orice alte
violente care afecteaza demnitatea femeilor; Indeamna Comisia, SEAE si statele partenere
sa faca din drepturile femeii si egalitatea de gen o prioritate in programele de asistenta
bilaterala si sa furnizeze finantare durabila si fiabild pentru initiativele care au scopul de a
autonomiza femeile si de a incuraja egalitatea de gen; condamna in special recurgerea la
violentd, care constituie principalul obstacol in calea libertatii sociale si economice a
femeilor; subliniaza ca politica de promovare a egalitatii dintre femei si barbati trebuie
considerata o chestiune transversala;

indeamnd comunitatea internationala sa aloce mai multe fonduri pentru promovarea
drepturilor si a emanciparii femeilor in regiune;

constata ca traficul de persoane reprezinta doar o parte a unei probleme mai mari privind
crima organizata, care include traficul ilegal de droguri, petrol, tigari, medicamente
contrafacute si arme de foc; indeamna liderii tarilor din regiunea Sahel sd coopereze
pentru consolidarea sistemelor de aplicare a legii, in vederea eradicarii tuturor formelor de
trafic ilegal, in special a traficului de persoane, care afecteazd unele dintre cele mai tinere
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

si mai sarace femei din regiune;

deplange faptul ca nici strategia Uniunii Europene pentru securitate i dezvoltare in Sahel,
adoptata la 21 martie 2011, nici concluziile cu privire la aceasta strategie adoptate de
Consiliul Afaceri Externe la 23 martie 2012 nu fac referire la promovarea egalitatii de
gen, la situatia femeilor sau la protejarea drepturilor acestora;

invita statele din regiunea Sahel sa 1si intensifice cooperarea pentru a institui, impreuna cu
ONGe-urile competente, societatea civild, ONU si UE, campanii de sensibilizare privind
drepturile femeii;

regretd faptul ca Comisia nu pune suficient accentul pe dimensiunea de gen a sédraciei,
considera cd Uniunea Europeana trebuie sa investeasca in nevoile specifice ale femeilor si
sd conceapa sisteme de protectie sociala care sa abordeze provocdrile cu care se confrunta
femeile; subliniaza ca egalitatea de gen si responsabilizarea politica si economica a
femeilor sunt esentiale pentru atingerea obiectivelor de dezvoltare si de reducere a sdraciei
in regiunea Sahel; invitd Comisia sd asigure integrarea egalitatii de gen si a emanciparii
femeilor in cadrul tuturor politicilor si programelor de dezvoltare ale Uniunii Europene
care vizeazd regiunea Sahel;

denunta faptul ca reducerile bugetare din domenii precum securitatea alimentara, sdnatatea
si educatia, care constituie factori-cheie pentru realizarea ODM, contribuie la agravarea
crizelor alimentare si umanitare din regiunea Sahel; subliniaza cd interventiile structurale
la nivelul agriculturii, al securitatii alimentare si al nutritiei, precum si adoptarea de
madsuri concrete pentru eradicarea fenomenului de acaparare a terenurilor sunt
fundamentale pentru incurajarea unei cresteri durabile si favorabile incluziunii si pentru
evitarea repetarii in fiecare an a crizelor alimentare din regiunea Sahel;

constata ca rolul femeilor este esential pentru dezvoltarea regiunii Sahel, indeosebi in ceea
ce priveste nutritia, securitatea alimentara si productia de alimente, dat fiind cd femeile
sunt principalele responsabile cu agricultura, chiar dacd acestea au cu greu acces la
proprietatea asupra terenurilor pe care le cultivd; solicitd Comisiei sd recunoasca rolul
fundamental al femeilor pentru securitatea alimentard, in calitatea lor de mici agricultori,
si sd investeascd In programe de sustinere specifica a acestora; insista asupra faptului ca
strategia Uniunii ar trebui sa se concentreze, de asemenea, asupra unor masuri care sa
garanteze accesul celor mai vulnerabile grupuri, indeosebi din zonele rurale, la
oportunitati de formare agricola si de educatie in domeniul nutritiei, al mentinerii sanatatii
si al conditiilor de lucru, precum si la o retea de securitate In caz de nevoie; subliniaza ca,
pentru ca micii agricultori, indeosebi femeile, sd poatd nu numai sa produca in mod
durabil, ci si sa-si dezvolte potentialul de productie, trebuie sd dispuna de un acces
imbunatatit la microcredite pentru a investi in seminte, ingrasaminte si mecanisme de
irigatie de o calitate sporitd, precum si a obtine instrumentele necesare pentru protejarea
culturilor Impotriva ddunatorilor si a bolilor;

insista asupra urgentei acordarii de catre UE a unui sprijin umanitar care sd contribuie la
realizarea ODM; subliniazd importanta obiectivului privind imbunatatirea sanatatii
materne pentru reducerea mortalitatii materne, precum si a asigurarii accesului universal
la sdnatatea sexuald si a reproducerii si la planificare familiala; insistd asupra importantei
educatiei si a informarii cu privire la sanatatea sexuala si a reproducerii ca element
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indispensabil pentru sanatatea femeilor;

30. semnaleaza necesitatea elaborarii si punerii in aplicare a unor programe in domeniul
sanatatii pentru consolidarea sistemelor medicale, tindnd seama de impactul crizei
economice mondiale care a incetinit progresele privind HIV/SIDA, tuberculoza, malaria si
alte boli.
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